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Instruction for installation and useEN

Инструкция за монтаж и експлоатацияBG

GR Οδηγιεσ για την εγκατασταση και τη χρηση

SLO Navodilo za vgradnjo in uporabo

SK Návod na montáž a používanie

RO Instrucțiune de instalare și utilizare

Uputstvo za ugradnju i upotrebuSRB

Uputstvo za ugradnju i upotrebu

Uputstvo za ugradnju i upotrebu

HR

BIH

MK Упатство за вградување и употреба 

HU Szerelési és kezelési utasítás

Instrukcja instalacji i użytkowaniaPL

Instrução para instalação e usoP

Istruzioni per l'installazione e l'usoIT

Programmable digital one-channel timer TE 15B

BG

GR Προγραμματιζόμενοι χρονοδιακόπτες TE 15B

SLO Časovnik TE 15B

SK Časový spínač TE 15B

RO Timer programabil cu un singur canal TE 15B

Jednokanalni tajmer TE 15BSRB

Tajmeri

Jednokanalni tajmer TE 15B

HR

BIH

MK Тајмер со еден канал TE 15B

HU Egycsatornás Időkapcsoló TE 15B  

Programowalny cyfrowy jednokanałowy zegar TE 15B

P Temporizador programável digital de um canal TE 15B

PL

Temporizzatore digitale programmabile a un canale TE 15BIT

Едноканален таймер ТЕ 15B

EN
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TIMER TE 15 B

Programmable digital one-channel TIMER TE 15B
(LATITUDE)

— Automa�cally adjust the set �me along with seasonal varia�on to control ON/OFF for ligh�ng

on purpose of realizing that light is turned on when sun sets & turned OFF when sun rises.

— Six sets ON/OFF �ming can be set. It can be also set to revise func�ons according to la�tute

varia�on.

— It is most suitable to be used for controls of adver�sement lantern box, street lights etc.

DIN standard dimension, guide rail assembly

Technical characteris�cs:

Timing allowance: ≤ 2 Second/day (25°C)

Set numbers for ON/OFF: 6 ON and 6 OFF
Power consump�on: < 4VA 

Display: LCD display

Electric life: 10⁵

Mechanical life: 10⁷

Weight: about 125 g

Number of contacts: 1 NO 1 NC
Resistance Load: 16A/25 VAC
(cosØ=1)

Control current: I induc�on Load: 8A/25 VAC
(cosØ=6)

Con�nuously energize for 
48 hours

Light current: 1000W

Power flure 
memory:Opera�on temperature: -1~4°C

Humidity: 35~85% RH

Electrical features

Isola�on Impedance
An�-distrurbance

100M (DC500V)
IEC61000-4 standard,class 3

Cau�ons to be taken

Don’t intercross the on/off �me se�ng,Do the se�ng in �me sequence.

Avoid to use in the applica�ons of dust, corrosive gas,direct sunlight and rain water.

Please store and operate under rated voltage and specified temperature,humidity.

Dimensions (mm)

1 2 3

power

МANUAL INSTRUCTION



BG - В интерес на вашата безопасност, монтирането и настройването да се извършват само от специалист! EN - For your safety, 
installation and tuning are performed only by a specialist! BiH - Za vašu sigurnost, ugradnju i tuning vrši samo stručnjak! GR - Για την ασφάλειά 
σας, η εγκατάσταση και η τοποθέτηση γίνονται μόνο από ειδικούς! D - Zu Ihrer Sicherheit werden Installation und Wartung nur von einem 
Fachmann durchgeführt! RO - Pentru siguranța dvs., instalarea și reglarea sunt efectuate numai de către un specialist! SK - Pre vašu 
bezpečnosť, inštalácia a ladenie vykonáva iba špecialista! SLO - Za vašo varnost, namestitev in nastavitev opravlja samo strokovnjak! SRB - 
За вашу сигурност, инсталација и подешавање изводе само специјалиста! HU - Az Ön biztonsága érdekében a telepítést és a hangolást 
csak szakember végezheti! HR - Za vašu sigurnost, instalacije i ugađanje izvodi samo stručna osoba!; МК - За ваша безбедност, 
инсталација и подесување се изведува само од специјалист!; PL - Ze względów bezpieczeństwa instalację i strojenie wykonuje tylko 
specjalista!; P - Para sua segurança, a instalação e o ajuste são realizados apenas por um especialista!; IT - Per la tua sicurezza, 
l'installazione e la messa a punto vengono eseguite solo da uno specialista!
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7-Дневен програмируем електронен таймер

Размери (mm)

ИНСТРУКЦИЯ ЗА ЕКСПЛОАТАЦИЯ

ТАЙМЕР TE 15 B

1 2 3

товар

Свързване



BG - В интерес на вашата безопасност, монтирането и настройването да се извършват само от специалист! EN - For your safety, 
installation and tuning are performed only by a specialist! BiH - Za vašu sigurnost, ugradnju i tuning vrši samo stručnjak! GR - Για την ασφάλειά 
σας, η εγκατάσταση και η τοποθέτηση γίνονται μόνο από ειδικούς! D - Zu Ihrer Sicherheit werden Installation und Wartung nur von einem 
Fachmann durchgeführt! RO - Pentru siguranța dvs., instalarea și reglarea sunt efectuate numai de către un specialist! SK - Pre vašu 
bezpečnosť, inštalácia a ladenie vykonáva iba špecialista! SLO - Za vašo varnost, namestitev in nastavitev opravlja samo strokovnjak! SRB - 
За вашу сигурност, инсталација и подешавање изводе само специјалиста! HU - Az Ön biztonsága érdekében a telepítést és a hangolást 
csak szakember végezheti! HR - Za vašu sigurnost, instalacije i ugađanje izvodi samo stručna osoba!; МК - За ваша безбедност, 
инсталација и подесување се изведува само од специјалист!; PL - Ze względów bezpieczeństwa instalację i strojenie wykonuje tylko 
specjalista!; P - Para sua segurança, a instalação e o ajuste são realizados apenas por um especialista!; IT - Per la tua sicurezza, 
l'installazione e la messa a punto vengono eseguite solo da uno specialista!
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